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Cuatro estudiantes

Argumento de la pelicula

Hans Waldorf tocaba el piano admirablemen-
te. No en'balde vivia en Bonn, patria chica de
Beethoven, cuyos viejos monumentos parecen
atn empapados de la inmortalidad del sordo su-
blime. ]

Pero Hans no estaba alli por la admiracion
que profesaba al glorioso maestro. sino porque
estudiaba en la Universidad de uqu_v.]ila pobla-
cion, centro de ensenanza al que afluian jove-
nes de todos los rincones de Prusia.. ? ;

Habia alquilado un piso y se instalé en él
con uno de los criados de su padre, que éste le
cedi6 gustosamente. ; i

Por regla general, Hans no estaba solo en su

casa,

Siempre tenia un huésped u otro que acepta-
ba la invitacién de buena gana, pues Hans tenia
un paladar de rico y, comer a su mesa, era cien
veces preferible a alimentarse de los menus que
presentaban en las pensiones para estudiantes.

Era mediodia y el huésped que a la sazén te-
nia Hans, un muchacho que estudiaba quimica
y sabia muy bien, los efectos perniciosos que el
alcohol produce en el cuerpo humano, tomaba
el segumllo vermut.

Siguiendo la costumbre de su pais, cuando se
quiere rendir el debido homenaje a alguna be-
bida, se habia puesto un gorro de papel, para
instalarse junto al piano, en el que Hans ha-
cia una de sus frecuentes demostraciones.

Pero ahora no tocaba una obra de concierto,
como era'su costumbre, sino una cancién senci-
lla y ligera que llegé incluso al alma del viejo
criado. :

De pronto creyé Hans oir una voz que can-
taba la letra de aquella misica. Dej6 un momen-
to de tocar y pudo convencerse de que, én efec-
to, una voz de mujer, fresca y juvenil, seguia,
cantaba lo que él estaba tocando. Y cantaba con
tal sentimiento, con tal dulzura, que se sinti6
vivamente interesado.

Siéntate y sigue tocando ti—dijo a su
amigo.

Obedecié éste y Hans se asomé a la ventana
con el deseo de ver a la cantante.

Pero no lo logré. La voz salia de una ventana
de la casa de al lado, y habria sido preciso co-
locarse enfrente de donde estaba Hans para
verla.
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Oy6 de pronto la voz del criado.

—1Qué voz tan dulce! Debe ser un angel.

—Pero como en la tierra no hay angeles ha
de ser una mujer, que es lo que mas se parece.

Y se tuvieron que conformar con oir aquella
preciosa voz sin ver los labios, mas preciosos
aun, por donde surgia como manantial de oro.

¥ K K

Lore se 1lamaba la cantante. Andaba entonces
en la cocina, sobre la que aleteaban como pa-
lomas sus lindas manos de nieve, Una maravilla
de lineas que Praxiteles se habria sentido orgu-
lloso de poder copiar.

La voz de Mizzi, resonando imperativamenle
a espaldas de Lore, interrumpi6 la cancién.

—;Todavia no comemos, Lore? jEsta es
hambre y no lo que pasan en China! :

La que asi habia hablado era una _r_'.hiqmﬁlitt
de rostro simpatico y sumamente graciosa. Sus
rasgos principales eran una naricilla un tanto
respingona y unos ojos vivisimos. :

—Lo mismo digo—apoy6 Grete. otra rubia
de cara picaresca. :

Y aun se oydé una cuarta voz, la de Mizzerl,
que ratifico lo dicho por sus amigas.

Aquellas cuatro muchachas eran cuatro bra-
vos estudiantes que luchaban enconadamente con
las matematicas, la fisica, la anatomia y otras
asignaturas de parecido calibre, para asegurarse
un porvenir. sl

Entre las cuatro habian alquilado aquel pisi-

to y en él pasaban la mayor parte de su tiempo,
entregadas a la durisima tarea de penetrar el
misterio de los voluminosos libros. :

Por la mafana iban a la Universidad y aun
hallaban el modo de dedicar algunos ratos a las
tareas de la casa.

Naturalmente, aquel régimen de encierro y
estudio no hacia la menor gracia a ninguna de
las cuatro habitantes del pisito, pues eran jove-
nes y bonitas, pero la vida tiene exigencias do-
lorosas. '

Mizzi era la méas desesperada de todas.

—¢Qué estas haciendo, Lore?

—La tortilla. -

—Pues cualquiera diria que estas haciendo un
rascacielos.

—No creas que es menos dificil hacér una
tortilla con tanta patata y tan poco huevo.

—Ese es el primer plato. Lore?.

—No; el dltimo.

—LEntonces, ;cual es el primero?

—Tortilla.

—; Otra tortilla?

—No, la misma.

Mizzi lanzé un suspiro.

—Qué triste es la alegre vida del estudiante!

Y tras esta paradoja filoséfica, las. cuatro
alumnas de la Universidad se sentaron a la
mesa.
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En el club de los “Rhenano-Borussen” estaban
reunidos todos los socios. Iba a celebrarse la ce-
remonia de admision de Hans.

El presidente del Club ' pregunté solemne-
mente: :

—; Bstas dispuesto a llevar dignamente los
colores de nuestro club?

Hans, que permanecia cuadrado militarmen-
te, repuso:

)

—; Quieres pertenecer a nuestro club ?—vol-
vi6 a preguntar el presidente.

Y Hans contesto:

~—Si. P

— FEntonces, desde este momento eres socio de
nuestro circulo.

Le puso una banda en la que se-combinaban
los colores del club y le estreché la mano.

Instantaneamente se deshizo la formacién y
“se desvaneci6 todo el rigor de la ceremonia.

Los compaiieros de Hans le abrazaban efusi-
vamente. Se destaparon unas botellas de cham-
pafia y se deshordé la espuma y la alegria.

% & %
Al mismo tiempo, tres de las cuatro estudian-

tes trabajaban. mientras la cuarta se dedicaba
a la cultura fisica.

Esta era Gret_e que, cansada de luchar en vano
con'}as ecuaciones de segundo grado, habia
arrojado- el libro para dedicarse a la gimnasia
Estaba tendida en el suelo y sus magnificas
piernas- desnudas golpeaban arcompasaczljamel.ilé
una puerta en sus dificiles movimientos.

— ... desde este momento eres socio de nuestro

circulo.

Mizzi, que estaba aprendiendo de memoria los
articulos del Cédigo, protesté airadamente.

~—¢ Cuando vas a terminar de hacer gimnasia.
Grete? Asi no hay modo de estudiar, 2 .
Grete se echd a reir,




Si quieres creerme, deja el libro y dedica
unos minutos a tus miembros, que tienen tanto
derecho al ejercicio como, tu cabeza.

Lore llenaba de férmulas y calculos pliegos y
mas pliegos. También empezaba a sentir como si
le. salieran chispas de-la cabeza'y también aca-
ho por dejar el lapiz con un gesto de fastidio.

~=iEsto es horrible!

——Hacedme caso-—recomendd Grete—. Esto es
mucho mas divertido que estudiar.

—Los exdmenes se echan encima—replico
Lore.

—Y cuando mas encima estan, menos articu-
los del Codigo sé—exclam6 Mizzi. '

—Naturalmente. Eso nos sucede porque tene-
mos la cabeza sobrecargada. A los boxeadores
cuando se entrenan con exceso, les pasa lo mis-
mc.

Lore se levantd, se”senté al piano y comenzo
a tocar. Era una alegre pieza de musica que tu-
vo la virtud de levantar los abatidos dnimos de
los cuatro estudiantes.

Grete abandond su postura gimnastica y em-
pezé a bailar. Era una verdadera bailarina. Ha-
bia que ver la agilidad con que se movian aque-
llas piernas fortalecidas por el ejercicio.

Mizzi cantd, y Mizzerl, que era la menos bu-
lliciosa de las cuatro, adopté una actitud de es-
pectadora. :

Lore se puso de pronto en pie y exclamé:

—;Sabéis lo que esto significa, muchachas?
iCarnaval en Colonia!

—En efecto. Asi se llama la pieza.

;Y sabéis por qué la he tocado? Porque

9
én este momento se esta celebrando en Colonia
el.?arnava]. i Bailes,. disfraces, canciones, cham-
pana, alegria! :

—iEl delirio!~—exelamé Grete—:. Vamonos a
Colonia, v

—Os_advierto—dijo Mizzi para’ facilitar la
1‘53ahzacmn de la idea—que en caja tenemos tres
cmcue;nta; es decir, bastante para -el tren.

—Y llegariamos a tiempo—dijo Lore—, EI
tren tz}rdu s6lo unos minutos.

_-—'] odo eso estaria muy bien si tuviéramos
disfraces—opuso Mizzerl. ‘ ;

—Los disfraces se alquilan.

—Pero eso cuesta dinero. :

—Nos concederan crédito. y Dios proveera.

—iBravo, Lore! Has tenido una eran idea.
Muchachas, dejad los libros y vamos a olvidar
por unas horas las miserias de esta vida. ;Viva
el Carnaval! &
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Una casa, casi un palacio, en Colonia:

Los socios del club de estudiantes, al que per-
tenece Hans, ocupan las principales habitacio-
nes, llendndolas totalmente ¢on su estruendosa
alegria. :

s la casa del padre de Hans, que se halla
de temporada en Suiza; y el club estudiantil ha
aprovechado esta circunstancia para tener un do-
micilio en Colonia durante el Carnaval.
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Se bebe en proporciones asombrosas. Todos
van desfilando, unos disfrazados y otros sin dis-
frazar. Un voluminoso estudiante de Derecho.
envuelto en hdlgado domind, ha caido en un so-
fa v se va sumiendo poco a poco en un profundo
SOpOT. . _
%)e pronto, Hans, vestido de oficial de hisa-
res, se da cuenta de que se ha -qucdado‘s.olo v
se instala ante el aparato de radio, deCl’dldU a
captar toda la alegria del Carnaval, comoda-
mente sentado en un sillon.

El del sofa murmura de vez en cuando:

—Hans, . Hans. Tengo sed.

Y Hans responde invariablemente:

—(Calla y duerme. <

Aparte estos rapides cambios de palabras, na-
da se oyo en la mansion sefiorial de los Wal-

dorf.
% %k %

En el café “Koll’sche Jung”, uno de los cen-
tros que mds fama habian logrado a traves del
tiempo, después de medio siglo de éxitos duran-
te los carnavales de Colonia, habian hecho una
entrada ruidosamente triunfal las cuatro- estu-

iantes.

{hal.t;esde aquel momento, los clientes de “Koll’
sche Jung” solo tuvieron ojos para aquellas cua-
tro muchachas que habian tenido el acierto de
no llevar la cara cubierta. :

Cada una de ellas encontro inmediatamente
varios caballeros que se ofrecian a custodiarlas,
y ellas pudieron elegir.

Grete se senté al lado de un guapo muchacho,
candorosamente timido, cualidad ésta que fué
para la atrevida Grete el principal atractivg.

Mizzi sec queddé con todos. Tenia un apetito
devorador y se dijo que, para estas circunstan-
cias estomacales, valia mas la posible invitacion
de cuatro que de uno.

Mizzerl se quedd con el que le parecié mas
formal, y Lore los despreci6 a todos.

A los pocos momentos ninguna de las cuatro
estudiantes se conservaba dentro de los limites
de la prudencia. Demasiadas copas de champa-
ha para quien tan poca costumbre tenia de in-
gerir la exquisita bebida.

Toda esta algazara llegaba a oidos de Hans
merced al magnifico aparate de radio que ma-
nejaba. Sobre él habia una pantalla de televi-
sion, pero no le interesaba ver lo que estaba
oyendo. Era mejor escuchar la misica con los
ojos entornados y saboreando un buen cigarro
puro. '

De pronto, dijo el altavoz: :

—Este es el local de “Koll’sche Jung”. La prin-
cipal atraccion de esta noche son cuatro precio-
sas muchachas que.acaban de traer a este esta-
blecimiento la juventud y la belleza. Hay una,
acaso la mas hermosa, que vaga por el salén,
solitaria. Voy a ver si consigo que salude a los
radiooyentes.

Hubo en Hans un movimiento de curiosidad
e hizo funcionar la pantalla de la televisién.

Una rubia magnifica, arrogante, escultural,
ie acerco el mierofono, conducida por el spea-
ser,
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—Pero jqué voy a decir?——protestaba ella.

—Acaso podria usted expresar su mayor de-
seo en esta noche de Carnaval,

No pareci6 mal la idea a la hermosa rubia,
que dijo en el micréfono:

—Mi mayor deseo para esta noche de alegria
es tener por caballero un auténtico y fiel capi-
tan de husares.

Hans se puso en pie de un salto. {Vaya mu-
jer! ;Y qué voz tan encantadora! Indudable-
mente estaba haciendo’ el tonto ante el aparato
de tadio. Su puesto estaba en el café “Koll'sche
Jung”. ;Quién podria a él demostrarle que el
uniforme de oficial de hiasares que llevaba era
un disfraz?

Intent6 despertar al compaiiero que dormia
en el sofa, pero pronto se convencio de la in-
utilidad de su deseo. No habria sido mas dificil
hacer andar a un saco.

Y minutos después entraba Hans en el café
“Koll'sche Jung”. :

Reconocié en seguida en Lore a la muchacha
que habia: solicitado un capitan de hisares y se
“ofreci6 decididamente a ella. '

—Aqui esta lo que usted busca, sefiorita.

Ella le ‘mir6 con sorpresa. Fué un examen
detenido durante el que los preciosos ojos de
Lore fueron desde los pies hasta la cabeza de
Hans.

Una sonrisa de complacencia siguié al exa-
men. Soné la misica. Hans se apoderé del ta-
lle-de Lore y empezaron a bailar,

IV

Y pasaron algunas horas que ninguna de las
cuatro estudiantes podria olvidar. :
Mizzi. harta de champana, pidié una chuleta
a uno de sus adoradores, y en seguida se vid
rodeada de platos que servian de base a los

...y empezaron a bailar.

manjares mas exquisitos. Cada uno de sus miul-
tiples adoradores. con el deseo de: congraciarse
con ella y comprendiendo que el punto débil
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de aquella preciosidad era el estomago, le ofre-
cio un plato distinto.

Grete, en cambio. no habia logrado arrancar
una sola palabra de su timido adorador. Todo
eran miradas apasionadas y sonrisas ruborosas.

Pero Grete lo soportaba todo de buen grado,
pues era lo cierto que el joven estudiante le
gustaba cada vez més. .

En cuanto a Lore, va no podia precisar si
se encontraba en la tierra o en el cielo.

Las palabras de Hans habian ido socavando
su corazon. al mismo tiempo que el champafa
hacia estragos en su mente.

Sin poder precisar cémo, se encontré de pron-
to en el salén de una casa particular,

Tenia una vaga idea de que habia suspendido
por unos momentos el baile para tomar un au-
to. Pero lo curioso era que ahora se encontraba
en brazos de su capitian de hisares, con la ca-
beza apoyada en el hombro de él y bailando
al son de la orquesta del café “Koll’sche Jung”.

Esto dltimo lo comprendié al ver el aparato
de radio, pero todo lo demas se deslizaba en su
pensamiento con esa imprecision perezosa de
los. suefios.’ '

—;Dénde estoy?—inqguiri6 como si acabara
de volver a la realidad’ después de un desvane-
cimiento.

—Esta es la casa de mi padre. Yo vivo en Bonn,

—¢En Bonn? Alli vivo yo también.

—sDe veras? [Qué feliz casualidad! Dime,
Jen qué calle vives?

—No hay que ser tan curioso.

Acompané a estas palabras un gesto tan deli-
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cioso de coqueteria, que Hans no pudo menos
de rodear con sus brazos el cuerpo maravilloso
de Lore.

—S1, he de saber donde vives. No te dejaré
marchar como no tenga la seguridad de que he
de volverte a ver.

Habia pronunciado estas palabras en un to-
no vehemente y apasionado, cuya sinceridad se
evidenciaba en el temblor de su voz.

Lore perdio el dominio de si misma. Aquel
hombre producia en su alma un efecto tan per-
turbador como el champana. :

Sin embargo, como todo le ocurria aquella
noche por sorpresa, notd el calor de los labios
de Hans sobre los suyos.

Murmullos  imperceptibles, incoherentes, si-
guieron al beso. Estaban abrazados en medio
del salén,; mirandose a los ojos.

De pronto. ella se estremecié. Habia oido un
ronquido y descubrié al compafiero de Hans,
que seguia durmiendo en el sofa pesadamente.

—¢ Quién es?

—No temas. Estd como una cuba. Es un con-
discipulo.

—; Condiscipulo? ;Luego eres estudiante?

—Si; pertenezco a la corporacion Rhenano-
Borussen. Todos los Waldorf hemos pertenecido
a este club.

Al oir este apellido, Lore empalidecié.

—; Waldorf? ;Eres hijo de Waldorf, el gran
industrial ?

—Si. ;Te contraria? _

—No, gpor qué?—repuso Lore amargamen-
te—. Estamos en noche de farsa,
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—Protesto. Te aseguro que por mi parte soy
sincero. j Acaso ti no lo eras?

—Creo que hay demasiada distancia entre un
Waldorf y una muchacha que no tiene maés bie-
nes de fortuna que sus brazos.

—Pero da la casualidad que esa muchacha es
la mas hermosa del mundo, y que hay un Wal-
dorf que se siente orgulloso de conocer el sabor
de sus labios.

-——Habras de olvidar esto, Hans.

—De ningiin modo. Esos labios han de ser
para mi, y s6lo para mi.

—Mafiana, cuando tu espiritu haya' recobra-
do la tranquilidad, cambiaras de opinion.

—Jamas me he sentido més sereno que esta
noche, después de haberte tenido cevea v de ha-
ber leido en tus ojos la verdadera felicidad.

Tuvieron que dejar la discusion. No podian
ponerse de acuerdo.

Hans se sent6 al piano y Lore canté. Asi
les sorprendié el amanecer.- Asi les sorprendi6
lo que para Lore era la realidad, la lucha por
la vida.

v

—Te veo preocupado, Lore. Creo que tu ca-
pitdn de- hiisares te ha impresionado excesiva-
mente.

—Y el caso es, Mizzerl, que no es capitan de

L7
hiisares, sino un estudiante que vive en la casa
de al lado.

—¢Y un simple estudiante te preocupa?

—iOjala fuera un simple estudiante! Pero
resulta que es nada menos que un Waldorf:

—iUn Waldorf! ;Chiquilla, qué suerte!

La entusiasta exclamaciéon habia sido lanza-
da por Grete, que anadio en seguida:

—Yo me he tenido que conformar con un
timido estudiante de farmacia. Pero no me pe-
sa. jTiene un cabello tan precioso y una mirada
tan encantadora!

Entr6 Mizzi en este momento, dando muestras
de desesperacion. :

—Total, cinco marcos. ;(Qué pedemos hacer
con cinco marcos, cuando debemos mas de cien.
aparte la factura de los disfraces y todavia no
hemos pagado la casa? :

—:No cuentas la comida?——inquirié Grete.

—La comida estd por hoy solucionada. Te-
nemos cinco marcos. :

—;De donde los has sacado?

—No me déis las gracias. He empefiado mi
reloj.

—:0h, Mizzi! ;Eres un angel!

—Ya' sabia yo que os teniais que conmover.

—Pero ;y mafana?—inquiri6 Mizzerl.

—Maiiana—repuso Lore solemnemente—ten-
dremos para comer y para pagar parte de las
deudas. . :

Todos los ojos se volvieron a ella con . eu-
riosidad.

—;Qué dices?
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—Ningtin dia nos faltara la comida v todo
lo iremos pagando poco a poco. :

—ijPor Dios, Lore! Di de una vez qué gran
idea se te ha ocurrido.

—Veréis. Todas sabemos tocar algiin instru-
mento y Grete es una bailarina consumada. For-
maremos una orquesta y el duefio de “Koll’s-
che Jung” nos contratara, adelantindonos todo
lo que necesitemos para la preparacion del ni-
mero. Durante el dia estudiaremos y por la no-
che a hacer musica. La orquesta se titulara “Las
Muchachas del Rhin™.

La idea fué acogida con gran €ntusiasmo.

—Tienes mas talento que Edison —exclamé
Mizzi—. ;Y con lo bien que guisan en el “Koll’s-
che Jung”. :

—Mi estudiante es cliente asiduo de ese café
-—dijo Grete alegremente—. Ahora si que tengo
la seguridad de conquistarlo.

Aquella misma tarde quedé todo convenido
con el dueno del café y “Las Muchachas del
Rhin” tuvieron un éxito clamoroso.

Todas las noches se llenaba el establecimien-
to y Mizzi salia a racién de pollo por dia, por-

ue ¢l duefio no podia negar nada a quien tan

~ lindos beneficios le producia.

Grete acab6 de cautivar con sus bailes y con
sus magnificas piernas al timido estudiante de
farmacia y tnicamente Lore no adelant6 un pa-
so en la realizacion de aquel suefio que ya no

podria apartarse de su corazén ni de su mente.

Una noche, la alegre Grete anuncié al audi-
torio:
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—Sefiores, vamos a estrenar la cancion titu-

lada “La Muchacha del Rhin”. de Willy Os-

terman.

...tuvieron un éxito clamorosa,

Y tocaron y cantaron:

En una orquesta de muchachas

el niio Amor marca el compds,

¥ asi las notas y el amor

un rendezvous se dan.

Cuando hacen jazz unas muchachas,
parece el mundo lleno de sol;

por las abiertas puertas del alma
entran la misica y el amor.




Y si yo amo a una mujer
de juntc al Rhin debe de ser.

T4 eres mi gran amor,
pequento. camarada;

- por ese gran amor
hago yo lo que hago.

Ti eres mi gran amor,
pequenio camarada.

Y si yo amo a una mujer,

de junto al Rhin debe de ser.

Fué un exito sin precedentes. Hasta los pe-
riédicos hablaron en tono elogioso de “Las Mu-
chachas del Rhin”.

Pero jqué lejos estaban de sospechar los es-
pectadores lo que habia tras las sonrisas de
aquellas cuatro preciosas muchachas!

Por la noche, a tocar en el café, por la ma-
nana, a la Universidad, por la tarde, a estu-
diar las lecciones del dia siguiente.

Un régimen asi. solo aquellas cuatro valien-
tes muchachas podian soportarlo.

VI

En el club se celebraba una gran fiesta con
motivo del cumpleafios del presidente:
Las botellas vacias formaban ya un gran

montén en el rincén de la sala, y la animacién
de los comensales estaba perfectamente de
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acuerdo con la cantidad de cascos vacios que
iba amontonando el criado.

El tnico que se mantenia sereno era Hans.
Tomaba parte en la fiesta obligado por la amis-
tad que le unia al presidente, pues su gusto ha-
bria sido mantenerse lejos de toda diversion.

... se celebraba una gran fiesia...

Unia honda preocupacién le dominaba y aba-
tia.

Desde aquella noche inolvidable de carnaval,
no habia cesado de buscar en vano a la mujer
que se habia posesionado de su corazon.

De pronto. se levanté el organizador del ban-
quete y dijo a la concurrencia:




—Sefiores, ahora. viene el mejor niimero de
la fiesta. A costa de grandes sacrificios, he lo-
grado contratar a la mas deliciosa orquesta de
muchachas que hay en toda Prusia y la cual va
a- deleitarnos con sus bellas canciones,

—1Que se vean las beldades!—dijo una voz.
o so si_que no puede ser—contest6 el orga-
nizador en son de lamento—. Las muchachas
han puesto como condicién el no dejarse ver
por los comensales, y vo he dado palabra de
honor de que asi sera. Estan en el cuarto de al
lado esperando mi sefial para empezar el con-
cierto. ;Atencién, sefiores!

Di6 dos palmadas y la misica empezo.

Lore, la directora y violinista de la orquesta,
tocaba con una torpeza desusada. Es que sabia
que al otro lado de aquella puerta estaba Hans,
¢l amado imposible. Por eso habia impuesto co-
mo condicion para aceptar el ventajoso contra-
to, .que la orquesta tocara sin ser vista por los
comensales.

Grande fué el éxito que obtuvieron con su
primer nimero, pero en el segundo se desbor-
do el entusiasmo de los jovenes socios del club.
“Las Muchachas del Rhin” afiadieron el canto
a la misica y aquellas voces frescas y juveniles
acabaron de perturbar el animo de los estudian-
tes.

Uno de ellos se puso en pie con grandes tra-
bajos y comenzé6 a dar vueltas por el salén has-
ta hallar la ocasién propicia para deslizarse en
el cuarto donde tocaba la orquesta.

Su embriaguez no le impidi6 darse cuenta de
que era Lore la mas hermosa de las cuatro vy,
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sin que ella tuviese tempo de evitar el ataque,
se arrojo sobre ella.

Todos los que estaban en el salon oyeron el
grito de horror y de angustia que lanzé Lore,
pero solo Hans estaba lo bastante sereno para
no disculpar la accién indigna del borracho.

Acudié rapidamente en defensa de la ofendi-
da y se quedé un momento estupefacto al ver
que era Lore. :

En seguida se sobrepuso y, cogiendo al beo-
do de un brazo, lo separé violentamente de Lo-
re y lo envi6 al suelo de un fuerte golpe en el
menton.

El agresor habia ido a caer en medio del sa-
16n y Hans cerré la puerta, quedando a solas
con Lore, pues sus amigas se habian refugiado
en una habitacion contigua.

Lore y Hans cruzaron una mirada llena de
emocion.

—Has puesto la mano encima de un compa-
ftero—exclamo ella apenada—y eso se paga con
la expulsion de los clubs de estudiantes. 1Y
todo por mi!

Pero Hans la rode6 amorosamente con los
brazos.’ _

—Qué importa eso, Lore! jQué me impor-
ta nada, después de haberte encontrado! Ahora
si que no te escaparas. ¢ Verdad, Lore, que ya
no Nos separaremos? :

Sabe Dios a costa de qué heroicos esfuerzos
logré Lore rechazar lo que tanto deseaba.

__Fl caso es, Hans—musité—, que he de mar-
char al extranjero dentro de tres dias.

—;Al extranjero? ;A qué?
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~—Un contrato...

—iBah! Lo rescindiremos.

—No, Hans, no puede ser. No puedo abando-
nar a mis amigas,

Hiri]:ls tuvo un gesto de profundo disgusto.

—Todo eso son excusas, Lore. iSi tii hubie-
rlus pensado en mi como he pensado en ti yo
lgajde‘aquella noche feliz en que nos conocimos!
iol tu me quisieras s6lo una centésima parte
de lo que yo te quiero!...

—jCalla, Hans, calla!— suplicé Lore, sin-

llez.ldo.s'e vencida por momentos—, jQue no te
quiero! ;Acaso no has sabido leer en mis ojos,
a pesar de haberlos tenido tan cerca aquella
noche?

S fiel i ok 2 4
: th, LDI‘(“—-B.\(:}%mU Hans apoderandose
de€ sus manos con suavidad acariciadora y reve-
rente—. Oirte hablar asi es para mi como una
1ausica (lclmlosa:.. Pero quiero que me pruebes
ese emor. Concédeme estos tres dias. Paseare-
mos por el Rhin. Haremos planes para el fu-
turo. Seremos exclusivamente el uno para el
otro. Di, Lore, ;me lo concedes?

Y’Lore. Incapaz de seguir luchando, mur-
murd: :

—Lo que ti quieras, Hans.

VII

Fueron ul;m.: dias inolvidables. En los atarde-
ceres, una barca les llevj s S Impe
e mbze las aguas impa-
sibles de un; por las mananas buscaron el

dilvvio de sol en los parques floridos; por las
noches cambiaron sus suefios a distancia.

Era el tercer dia, el tercer ocaso.

La barca surcaba suavemente las aguas dor-
midas.

Lore habia dicho:

—-Mafiana. todo habra terminado.

Y los dos enmudecieron con un movimiento
de horror ante el drama que para ellos repre-
sentalba el porvenir.

De pronto, Hans exclamo:

-~ No puede ser, Lore, no puede ser. Seria una
locrirs que nos volviéramos a separar después
de habernos encontrado. Equivaldria a buscar
nuesira propia desgracia. Marniana hablaré con
mi padre. :

—Y tu padre se reird de ti—repuiso Lore tris-
temente. 2

——FEntonces prescindiré de mi padre y nos ca-
savemos. Dejaré los estudios y trabajaré para
ganarme la vida. ;Estas dispuesto a ayudarme?

—-A ayudarte a que rompas con tu padre y a
que sacrifiques tu porvenir, no.

—Pues bien; ni siquiera tu ayuda necesito.
Yo lo haré todo.

Y Hans dijo esto con un tono tal de decisién,
que Lore comprendié seria inutil todo intento
para hacerlo retroceder.

® ¥

Estaba Lore llenando cuartillas de formulas
quimicas. cuando la portera le anuncié que un
caballero deseaba verla,
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—¢Un caballero? Hagale pasar. Voy a arre-
glarme un poco. Parezco una gitana.

El caballero entré y se senté ante la mesa
que antes ocupaba Lore.

Durante la espera se acordé de algo que de-
bia de ser para él sumamente interesante, pues-

to que lo apunt6 en uno de'los papeles que

habia ' sobre la mesa. Después doblé el papel
distraidamente y se 1o guardd en el bolsillo.

Se puso en pie al ver entrar a Lore, pero ella
le invit6 amablemente:

—Siéntese y diga lo que desea, caballero.

~—Gracias. Voy a hablar sin rodeos. Me lla-
mo Waldorf.

Lore se inmuté ligeramente:

—¢ El padre de...?

~—3Si, senorita. El padre de Hans. Y preci-
samente de él quiero hablarle. El muchacho ha

venido a hablarme de su boda con usted. Aho-
ra que la estoy viendo, no me extrafia que Hans
se haya enamorado hasta el punto de querer
casarse, pero...

Se detuvo ante la dureza de lo que tenia que
decir.

Lore, repuesta ya de su sorpresa, le invito
friamente:

—Contintie. Sé poco més o menos lo que voy
a oir.

—Espero que sea usted comprensiva. Nece-
sito a Hans para que dirija las fabricas que
han de ser suyas. Yo ya tengo edad de ir pen-
sando en el retiro. ;Comprende usted lo que
quiero decir? '
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—Lo comprendo perfectamente: He de re-
nunciar a Hans.

—Naturalmente, no pretendo que haga usted
en balde este sacrificio. De modo que...

Pero Lore le atajo:

—Basta, sefior Waldorf. No me haga usted
la ofensa de creerse con derecho a comprar
mis sacrificios. Puedo asegurarle que Hans no
me volvera a ‘ver. Le basta con esto, ;verdad?

Lore se habia puesto en pie y hablaba altiva-
mente, El sefior Waldorf se levanté un tanto
desconcertado y sorprendido.

~—Muchas gracias—murmuré inclinandose co-
mo si de pronto tuviera la impresion de que
estaba ante una gran dama.

Cuando Lore le oy6 cerrar la puerta, empezo
a recoger los papeles para guardarlos. Necesi-
taba salir a la cahe inmediatamente, andar, res-
pirar el aire libre. De otro modo, €l dolor la ha-
bria matado.

Pero de pronto, eché de menos la cuartilla que
Waldorf se habia llevado, y salid’ en su busca.

Lo alcanzd a media escalera.

—Perdén, sefior Waldorf. ;No se habra us-
ted llevado un papel de encima de mi mesa,
distraidamente?

Waldorf recordé en el aeto que, en efecto, se
habia guardado un papel, y lo sac6 del bol-

- sillo.

—Perdéneme. Crei que era un papel en blan-
co y he hecho en él una anotacién importante.

Al desenvolverlo le llamé la atencion lo que
en él habia escrito, y lo examiné con curiosi-
dad.
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—Son férmulas de quimica. ;Las ha escrito
usted ?

~Si, sefior. Pertenecen a los ejercicios que
he de presentar en los exdmenes para el doc-
torado.

—¢Para el doctorado?

Y Waldorf miraba-a Lore con una mezcla
de admiraciéon y asombro.

—jCaramba, caramba!—exclamé, como ohe-
deciendo a una repentina decision—. Eso es
sumamente interesante. Subamos otra vez. Hemos
de seguir hablando.

Y la conversacién continué en tono muy. dis-
tinto.

¥ % K

—/;Me llamabas, papa?

—>5i, Hans—repuso el sefior Waldorf, que
estaba sentado ante su mesa de escritorio—. He
de hablarte de la muchacha de la orquesta. El
asunto se ha arreglado como mejor podia arre-
glarse. :

—¢Se ha arregldao a tu gusto?—pregunté el
joven severamente,

—Por supuesto. Ha habido una pequefa dis-
cusién, pero, por fin, nos hemos puesto de
acuerdo. '

Hans se estremecié. ;Habria sido Lore capaz
de renunciar a él por dinero? ;O de qué ardi-
des se habria valido su padre para persuadirla?

—Pero ella... ;ha aceptado?

—;Vaya si ha aceptado!

Y afadi6é sonriendo:

—_Ahora, Hans, sélo he de pedirte que seas
juicioso como ella. Tengo grandes proyectos
para ti. Te casards con una mujer que entienda
algo de nuestra industria, para que, con su co-
laboracion...

—Vaya si ha aceptado!

—iImposible!—le atajé Hans.

El sefior Waldorf se puso en pie.

—Aqui mando. yo, y habrés de obedecerme.
iMe rebelo!

Waldorf sonrié burlonamente.
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~—iNo grites, no grites! La muchacha que he
escogido para ti, estd en el antedespacho, es-
perando el momento de la presentacion. Vas a
conecerla,

El sefior Waldorf abrié la puerta y Hans se
quedo estupefacto al ver a Lore. X

Ella lloraba de emocion y de alegria.

Hans se fué hacia ella con los brazos abiertos.

— Qué te parece, Hans?—inquiri6 el sefior
Waldorf en son de burla—. ;Sigues rebelandote
a obedecerme? : :

Y, por toda respuesta, Hans tendi6 uno de
sus brazos hacia los hombros de su padre, de-
jando el otro sobre la espalda de Lore, y du-
phco Su amor y su ternura para estrechar con-
tra su pecho, a aquellos dos seres que represen-

iz%t;an para ¢l los dos mayores afectos de su
vida. :

FIN

Sirvase pedirnos los nuevos catilogos de EDICIO-
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56. Vértigo del tango - 57. La noche es nuestra - 88. El pre-
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68. Un plato ala americana - 69. La casa de la flecha. - 70
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dicos - 75. Su hombre - 74. {Vaya mujeres! - 75. Todo por
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Ediciones especiales

_ Precio popular: 1 pta.
Ultimos éxitos publicados:

CAMAROTES DE LUJO

(produccién hablada en espafiol por dobles)
por Edmund Lowe, Lois Moran, Greta Nissen

LOS HULJOS DE LA CALLE

por Victor Francen, Gaby Morlay, etc.
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MADAME SATAN

por Reginald Denny, Kay Johnson, Lillian Roth

¢CUANDO TE SUICIDAS?

por Imperio Argentina
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Esta semana aparecera:
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por Elisa Landi, Lionel Barrymore, efc.
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